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| FUMI SEMPRE VERSO L'ESTERNO
Fate verificare periodicamente da un tecnico abilitato i condotti
di evacuazione dei gas di scarico, che siano liberi e privi di intoppi.

IL RICAMBIO D’ARIA E IMPORTANTISSIMO
Assicuratevi che nei locali dove ci sono apparecchi a gas
ci sia sempre ricambio d'aria.

RUBINETTO CHIUSO: UNA SICUREZZA IN PIU
Prima di assentarsi da casa é buona abitudine chiudere
il rubinetto del gas.

ATTENZIONE Al FORNELLI!
Non uscite mai di casa lasciando i fornelli accesi
e non abbandonate mai i cibi che cuociono.

ODORE DI GAS: UN ALLARME DA NON SOTTOVALUTARE
Quando avvertite odore di gas chiamate subito il numero
di Pronto Intervento Gas o quello dei Vigili del Fuoco (115).

NON E MAI IL CASO DI PROVARE IL“FAI DA TE"

Intervenire sull'impianto del gas e sugli apparecchi a gas é vietato

e pericoloso. Tutte le operazioni di manutenzione devono essere fatte
da tecnici competenti e abilitati.

TUBO DI COLLEGAMENTO SEMPRE INTEGRO
Verificate sempre l'integrita del tubo in gomma della cucina a gas
e controllate periodicamente la data di scadenza.

MAI LASCIARE OGGETTI INFIAMMABILI VICINO Al FORNELLI
Controllate sempre di non aver lasciato oggetti infiammabili
anche solo vicino ai fornelli: un incendio in casa si sviluppa in fretta
data la presenza di molti elementi facilmente infiammabili.
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SMOKE MUST ALWAYS BE VENTED EXTERNALLY
Have the chimney vent or flue inspected regularly to make sure
they are free of obstructions.

VENTILATION IS ESSENTIAL
In rooms with gas appliances, adequate ventilation must be provided.

VALVE CLOSED: EXTRA PRECAUTION
If you are going to be away from home, always shut off the gas
supply at the outlet.

BURNER SAFETY'!
Never leave the gas burners on and food cooking
when you leave the house.

SMELL GAS? DO NOT UNDERESTIMATE THE POTENTIAL RISK
If you smell gas call the gas emergency number
or Fire Service immediately (115).

NEVER ATTEMPT TO WORK ON A GAS DEVICE YOURSELF

It is dangerous and prohibited to work on gas devices and systems.
Only expert and suitably qualified personnel shall be authorised

to carry out any maintenance work.

GAS PIPELINE CONNECTIONS MUST BE INTACT
The flex gas hose pipeline to your stove must be inspected regularly
for leaks and the expiry date checked.

DO NOT LEAVE FLAMMABLE OBJECTS BESIDE THE BURNERS
Check constantly that there are no flammable objects beside
the burners: house fires take hold very quickly when there are
so many easily flammable objects.

_ENGL | SH



LOS HUMOS SIEMPRE TIENEN QUE SALIR HACIA AFUERA
Hagan controlar periodicamente por un técnico certificado
los conductos de emision de los gases de combustion,
que no estén tapados ni presenten problemas.

LA VENTILACION ES INDISPENSABLE
Aseglrense que en los locales con aparatos a gas
siempre haya ventilacion apropiada.

LLAVE CERRADA: UNA SEGURIDAD ADICIONAL
Antes de ausentarse del hogar es aconsejable cerrar la llave del gas.

iATENCIf)N A LOS FUEGOS DE LA COCINA!
Nunca salgan de casa dejando los fuegos encendidos
y nunca dejen alimentos cocinando sobre los fuegos.

OLOR DE GAS: UNA ALARMA QUE NO SE PUEDE SUBESTIMAR
Si notaran olor de gas, llamen inmediatamente el nimero
de emergencia o el de los bomberos (115).

OLVIDENSE DEL BRICOLAJE

Esta prohibido y es peligroso intervenir en la instalacion del gas
y en los aparatos a gas. Todas las operaciones de mantenimiento
deben ser realizadas por técnicos competentes certificados.

TUBO DE CONEXION SIEMPRE INTACTO
Comprueben siempre la integridad del tubo de caucho de la cocina
a gas y controlen periddicamente su fecha de vencimiento.

NUNCA DEJEN OBJETOS INFLAMABLES CERCA DE LOS FUEGOS
Controlen siempre no haber dejado objetos inflamables cerca

de los fuegos. Un incendio en casa se propaga rapidamente

visto |a presencia de numerosos elementos facilmente inflamables.
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LES FUMEES TOUJOURS VERS L'EXTERIEUR
Faire contrdler périodiquement par un technicien agréé que les conduits
d'évacuation des gaz d'échappement, sont libres et sans obstructions.

LE RENOUVELLEMENT D'AIR EST TRES IMPORTANT
Dans les locaux contenant des appareils a gaz, s'assurer qu'il y a toujours
une ventilation suffisante.

ROBINET FERME: UNE SECURITE EN PLUS
Avant de quitter son domicile, il est bon de fermer le robinet du gaz.

ATTENTION AUX APPAREILS DE CUISSON!
Ne jamais sortir de chez soi en laissant les appareils de cuisson allumés
et ne jamais laisser cuire des aliments sans surveillance.

QDEUR DE GAZ: UNE ALARME A NE PAS SOUS-EVALUER
Ala moindre odeur de gaz, appeler immeédiatement le numéro
d'urgence gaz ou celui des sapeurs-pompiers (115).

IL FAUT EVITER TOUTE INTERVENTION IMPROVISEE

Il est interdit et dangereux d'intervenir sur les appareils a gaz.
Toutes les opérations de maintenance doivent étre faites

par des techniciens compétents et habilités.

TUYAU DE RACCORDEMENT TOUJOURS EN BON ETAT
Controler frequemment que le tuyau en caoutchouc de la cuisiniére a gaz
est en bon état et en vérifier périodiquement la date de péremption.

NE JAMAIS LAISSER D'OBJETS INFLAMMABLES A PROXIMITE DES
APPAREILS DE CUISSON

Toujours controler de ne pas avoir laissé d'objets inflammables

a proximité des appareils de cuisson: un incendie domestique se propage
rapidement du fait de la présence d'éléments facilement inflammables.
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B MOMELLIEHWAW HE IOIKHO BbITb MAPOB r'A3A

leproaunyecki Bbi3biBaliTe TEXHUKa-CrieLManicTa no rasoBoMy CHabkeHmio Ans
MPOBEPK BEHTUMSALMOHHBIX KAHAMOB, OHM JOMMKHbI BbITb NErkonpoXoAuMbIMM 1
€BOBOAHLIMM OT MOCTOPOHHMX NPEAMETOB.

BEHTUNALMA KPAVHE BAXHA
Y6eauTech, YT0 NOMELLIEHNS, FAe UCMOMb3YHOTCS ra3oBble MpMBOpPEI, BCEraa XopoLLUo
BEHTUMNPYEMbI.

3AKPbITUE KPAHOB rA3A: IOMNOJTHATEJIbHAA MEPA MNMPEJOCTOPOXXHOCTH
Mpexae, Yem BbINTY 13 JOMa, BO3bMUTE 3 MPABUIO MPOBEPSTb, 3aKPbIT MK KPaH rasa.

OBPALLAVATE BHUMAHUE HA KOHOOPKW!
Hukorzja He BbIXoAuTe 13 [JoMa, OCTABMUB ra3oBble KOH(OPKM BKITOYEHHbIMM.
Hukorza He ocTaBnaiiTe 6noaa Ha 3axokeHHo! nuTe 6es npucmoTpa.

3AMNAX TA3A: CUrHAN TPEBOIU, KOTOPbIA HE CTOUT HEQOOLIEHVBATL
Ecnv Bbl nouyBCTBOBanM 3anax rasa, HeMearneHHO No3BOHUTE B aBapuiiHyto
cryxBy ra3oBoro Xo3ancTea Unu B MOXapHyto YacTb (115).

HE CTOUT NPOABNATL “CAMOLEATENILHOCTL” B PEMOHTE
Mpon3BOANTL Kak1e-IMBo CaMOCTOSITENbHbIE AENCTBHS MO MOYMHKE ra3oBoro
060pY/10BaHMS 1 ra30BbIX MPUGOPOB - ONACHO 1 3anpelleHo. Bee HeobxoauMble
onepaLym Mo TeXHNYECKOMY 0BCNY)KNBaHMIO JOMKHbI BbITb BbIMOMHEHbI
KOMMETEHTHBIMM TEXHWKaMU-CrieLanucTamu.

MPOBEPAVTE LIENOCTHOCTb FA30BOIO LUTAHTA
Beeraa KoHTponupyiTe LienoCTHOCTL PE3MHOBOTO ra3oBoro LUMaHra B KOMANeKTaLum
K BaLLE! KyXOHHOM NAUTE W NEPUOANYECKN NPOBEPSTE, HE UCTEK M CPOK FOAHOCTH.

HWKOT A HE OCTABNAWTE NErKOBOCMNAMEHSIOWNECA MPEOMETbI
PAAIOM C KOH®OPKAMU

Bcerna KoHTpONUpYyiTe, HET i PSAOM C KOHAOPKaMM JIErkoBOCTNaMEHSIOLLMXCS
NpeMETOB: NoXap B AOME pasropaeTcs 04eHb 6bICTPO 13-3a Hann4mus
MHOTOYMUCEHHBIX NErKOBOCMNaMEHSIHOLLIXCS 3MEMEHTOB.
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